WS 8009 - Horloge radio-pilotée

Manuel d'instructions
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L’avant L'arriere
Partie A Partie B Partie D
Al: Heure radio-réveil B1: Bouton "SNOOZE" D1: Trous pour montage mural

B2: Bouton "MODE" "SET"
B3: Bouton "+" "12/24H"

B4: Bouton "-" "°C/°F"

B5: Bouton "ALARM ON/OFF"

D2: Piédestal
D3: Compartiment des piles

A2: Température

A3: Date et jour de la semaine
A4: Icbne radio-réveil

A5: Icbne alarme

A6: Humidité

Set up et heure radio-réveil

e Insérez 3 x piles C (non fournies), en respectant le sens des polarités indiquées (+/-) a l'intérieur du compartiment.

e Aprés avoir insére les piles, I'horloge démarre automatiquement la numérisation des signaux de fréequence DCF aprés inséré de
nouvelles piles ('7 clignote sur I'écran LCD)

o
«=

1” le flash indique que le signal DCF est en train de chercher.
“"f"indique que le signal a été regu correctement.
L"icbne "DST" s'allume lorsque le signal DST et DCF sont en fonction.

e L'horloge analyse automatiquement le signal horaire & 3:00 a.m. tous les jours pour maintenir la gestion du temps. Si la
réception a échoué, le balayage s'arréte (sur I'écran LCD “T» disparaitre) et réitere a nouveau a 4:00 a.m., 5:00 a.m., 6:00 a.m.

o L'horloge analyse manuellement le signal de temps par exploitation, pressez le bouton “T (B4) pendant 2 secondes. En cas de
manque de réception pendant 10 minutes, le balayage s'arréte ('7 sur I'écran LCD disparaissent). Et elle se répéte de
nouveau dans la prochaine heure. par ex si le scan a 8:20 a.m. échoue, il va recommencer a 9:00 a.m.

« Pressez le bouton “T” (B4) pendant 3 secondes pour stopper le scan.

Remarques:

e Oter les piles et les insérer de nouveau pour mettre a zéro le réveil si il y a un dysfonctionnement.

« Evitez de placer I'horloge prés de sources de brouillage/métal tels que les moniteurs d'ordinateur ou les téléviseurs.

e Les boutons ne fonctionnent pas lors de I'analyse du signal DCF a moins qu'ils ne soient regus ou a l'arrét manuellement.
¢ Ne jamais utiliser I'norloge dans la salle de bains ou dans tout autre domaine avec un taux d'humidité élevé.

Mise a I'heure manuelle

1. Pressez le bouton "MODE" (B2) jusqu'a ce que I'heure clignote.

2. Pressez "+" (B3) ou "-" (B4) pour mettre a I'heure (Heure, Minutes, Secondes, Année, Mois/Jour, Mois, Date, Langue semaine,
Fuseaux horaire).

3. Pressez le bouton "MODE" (B2) pour confirmer chaque changement.

Remarques:
Il'y a 8 langues pour les jours de la semaine: Allemand, Anglais, Danois, Néerlandais. Italien, Espagnol, Francais et Russe. Les
langues et les abréviations de chaque jour sont visibles dans le tableau ci-dessous:

Langue Dimanche |Lundi Mardi Mercredi  |Jeudi Vendredi |[Famedi
Allemand, GER SON MON DIE MIT DON FRE SAM
Anglais, ENG SUN MON TUE WED THU FRI SAT
Danois, DAN SON MAN TIR ONS TOR FRE LOR
Néerlandais, NET ZON MAA DIN WOE DON VRI ZAT




Italien, ITA DOM LUN MAR MER GIO VEN SAB

Espagnol, ESP DOM LUN MAR MIE JUE VIE SAB
Francais, FRA DIM LUN MAR MER JEU VEN SAM
Russe, RU BC NH BT CP HT NT CcY

Le fuseau horaire est utilisé pour les pays qui peuvent recevoir le signal DCF mais dont le fuseau est différent de celui
Allemand.

Quand le pays est en fuseau horaire de plus de 1h par rapport a I'Allemagne, la zone doit étre sur +1. Le réveil se réglera
automatiqguement par rapport au signal regu.

Ajuster les secondes sur zéro.

Pressez "+" "12/24" (B3) pour afficher 'heure en mode 12h ou 24h.

Alarme quotidienne

1.
2.
3.
4.

Pressez "MODE"(B2) pour sélectionner I'alarme.

Pressez "MODE"(B2) pour entrer dans le mode de configuration alarme, I'heure va clignoter.
Pressez "+"(B3) & "-"(B4) pour régler I'heure de I'alarme.

Pressez "MODE"(B2) pour confirmer chaque réglage.

Alarme et fonction snooze

1. Pressez "ALARM ON/OFF" (B5) pour allumer ou éteindre l'alarme. «q- apparaitra si I'alarme quotidienne est en marche.

2. Pendant l'alarme, pressez "SNOOZE" (B1) pour aller dans la fonction snooze et l'icbne "Zz" clignotera. L'alarme snooze
pendant 5 minutes, puis sonne de nouveau. Vous pourrez pressez le bouton "SNOOZE" pour activer de nouveau la fonction
snooze.

3. Simplement presser un autre bouton pour arréter I'alarme snooze.

Thermométre

Pressez "°C/°F" (B4) pour sélectionner la température affiché en Celsius ou Fahrenheit.

Qualité de laréception

L’horloge utilise la technologie de transmission sans fil pour récupérer le signal d'horloge et ajuster I'heure en conséquence.

Comme avec tout appareil de communication sans fil, la qualité de cette réception se dégrade dans les circonstances suivantes:

longue distance de transmission

Montagnes et vallées proches

prés d'une autoroute, d'un chemin de fer, d'un aéroport, d'une ligne & haute tension, etc.
prés d'un chantier de construction

au milieu de hauts batiments

a l'intérieur d'un batiment en béton

a proximité d'un appareil électrique (ordinateur, téléviseur, etc.) et d'une structure métallique
a l'intérieur d'un véhicule en déplacement

Placez I'horloge a un endroit adapté pour une bonne réception des signaux radio, en l'occurrence pres d'une fenétre et loin de

toute surface métallique et de tout appareil électrique.

Précautions

Installez I'appareil en intérieur.

N'exposez pas l'appareil a des forces et des chocs excessifs.

N'exposez pas l'appareil a des températures extrémes, directs du soleil, a la poussiére ou a I'humidité.
Ne plongez pas l'appareil dans I'eau.

Evitez tout contact avec des matériaux corrosifs.

Ne jetez pas I'appareil dans le feu, elle risque d'exploser.

N'ouvrez pas le coffret de I'appareil et n'altérez aucun de ses composants.

Avertissements de sécurité concernant les piles

Utilisez uniquement des piles alcalines, ne pas des piles rechargeables.

Installez les piles en respectant le sens des polarités (+/-).

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps.

Ne combinez pas des piles usagées avec des piles neuves.

Retirez immédiatement les piles déchargées de I'appareil.

Retirez les piles lorsque vous n'envisagez pas d'utiliser votre appareil avant longtemps.

N'essayez pas de recharger des piles qui he sont pas rechargeables et ne jetez aucune pile dans le feu (elle risque d'exploser).



e Rangez vos piles de fagon a ce qu'aucun objet métallique ne puisse mettre leurs bornes en court-circuit.
« Evitez d'exposer les piles & des températures extrémes, a une humidité extréme et aux rayons directs du soleil.
e Conservez vos piles hors de portée des enfants. Elles présentent un risque d'étouffement.

Utilisez le produit uniguement pour son usage prévu!

Noter I'obligation de la Loi sur la batterie
Les piles ne doivent pas étre déposées avec vos ordures ménageéres. Dans le cas ou vous le faites vous risquez de provoquer

des dommages importants a votre environnement ou a la santé d'autrui. Vous pouvez rendre les piles usagées a votre
commercgant qui vous les a vendues ou d'office a une collecte. Vous en tant qu'utilisateur ou consommateur vous étes obligés

par laloi de retourner les piles usagées!

Noter I'obligation de la Loi sur les appareils électriques
Ce symbole signifie que les appareils électriques ne doivent pas étre jetés aux ordures ménageéres a la fin de leur vie utile.

Ramenez votre appareil a votre point local de collecte de déchets ou a un centre de recyclage. Ceci s'applique a tous les pays
de I'Union européenne et aux autres pays européens disposant d'un systéeme de collecte des déchets sélectif.




